Chapter 35

Nouns of the Third Declension
Part 2 - Accusative

35.1 In Chapter 34 we met the various families of Third Declension Nouns, and learnt the basic pattern for
Masculine and Feminine Nouns

Genitive singular -0¢ Nominative plural -£¢ Genitive plural -@v

Now we add the Accusative endings.
Neuter nouns have the same endings for Nominative and Accusative, so we have already learned the
Accusatives for the Neuter nouns.

35.2 The patterns for Third Declension Nouns so far are

Masc./Fem. Neuter
Singular Nom. unpredictable unpredictable
Acc. -0, -1V unpredictable - same as Nominative
Gen.  -0G, -€®G -0G, -0VG
Dat. see chapter 36 see chapter 36
Plural Nom. -&G, -€1¢ -0, -M
Acc.  -0G, -€1G -0, -1 - same as Nominative plural
Gen. -®V, -E®V -V

Dat. see chapter 36 see chapter 36

For Masculine and Feminine nouns,

The Accusative Plural usually adds an -0G, though this may be altered by vowels in the stem.

If the stem ends in a consonant or -gV, the Accusative Singular usually adds -0

If the stem ends in -1 or -V, the Accusative Singular usually adds -v

For the Accusative Singular, for stems with two syllables, and ending in -1T, -1, or -10:
Barytone stems - the ultima (last syllable) is not accented - drop the dental and add -v
Oxytone stems - the accent is on the ultima - add -0

stem ends in Nominative Acc. Singular ~ Acc. Plural English
liquid, -gp 0 domp aoctépa 4oTEPOC star
liquid, -p 0 matnp TaTEPOL TATEPOG father
-0Vt 0 Gpyov Gpyovta apyovrog ruler
nasal, -V 0 aiwv aidva aidvag age
guttural, -, -K, - n yovi yovaiko YOVOTKOG woman
n 0pi§ TpiyaL Tpiyag hair
labial, -, T, -@ 0 Aibloy Aibioma Aibiomag Ethiopian
dental, -9, -T, -0 N éAmig EATIOQL EATIIOOG hope
0 1 moic ToAd o ToAd0G lad, lass
-V 0 1y0v¢ iyBov iyBvag fish
-1 N TOAG oAV TOAELG city
-V 0 Paciredc  Pooiiéa Bactiéag king
-0V 0 M Podg Bodv Bodg bull, cow

Practice - until you can read and translate easily

The Lord did wonders and signs,
through the hands of Paul.
Who appointed you a ruler over us? (Acts 7:27)

1. 0 wOplog émoincev tépata Kol onueia,
o @V yepdv tod [Maviov.
2. Tic oe katéotmnoev Gpyovia . .. <" MUDV ;
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3. &eyev yap o Twavvng @ Hpoon ot John said (repeatedly) to Herod,

Ovk &Eeotiv oot &xewv THv yuvaika "It is not lawful for you to have the wife
T00 AdEAPOD GOV. of your brother." (Mark 6:18)
4. kol NpOTMOCOV avTOV ol padntal avtod And his disciples asked him.
Aéyovteg, PoPpi, tic fjuaptev, saying, "Rabbi, who sinned,
obto¢ 7| oi yoveic avtod ; this (man) or his parents? (John 9:2)
5. 0 GPYEPELS GLVIYOYEV TOVG GPYOVTOG The High Priest gathered together the rulers
Kol TOVg TPeSPUTEPOVS KOl TOVG YPOUUOTENS. and the elders and the scribes.
6. TodTOV O 080C apynyov Koi cwthpa God raised him (this one) (as) a ruler
Dywoev T 6813 avTod. and savior to his right hand. (Acts 5:31)
7. matd&m TOV MOWEVO KOl O10GKOPTIGM I will smite the shepherd and I will scatter
10 TpoPota THG moipvng. the sheep of the shepherd. (see Matt. 26:31)
8. ol ypappoteig ginov, ‘OeBaAUOV AvTl 0POOAIOD The scribes said, "An eye for an eye,
kol 06OvTo AvTi 686VTOQ. and a tooth for a tooth." (see Matt. 5:38)
9. 16te MOPAODOGOVSY VUAS €lg OAlyv Kai Then they will hand you over to persecution
amoktevodolv VUAG, kol €oecbe pioovuevol and they will kill you, and you will be hated
VO ... TAV E0vdV o1 O dvoud pov. by . . the nations because of my name.
(see Matt. 24:9)
10.M1 Ay vmopoviv Katepydletan, Hardship produces endurance,
N 6& vmopovn dokuny, 1 0& dokyur €Amida, and endurance character, and character hope
N 0¢ €Amic 00 KOTUGYVVEL and hope does not (cause) shame.

(Romans 5:3-5)

Practice B - using new vocabulary - until you can read and translate easily

1. émi otépOTOC dVO HAPTOPOV On the (basis of) mouth of two witnesses,
N TPV otobfj mhv Pripo. or three, every word shall be established.
( 1@V = Genitive of TPIG - three (Matt. 18:16, Deut. 19:15)

otoli] = Aorist Subjunctive Passive (Intransitive) of iotqui - I stand )
2. (0 xVpog Inoodg Xp1otdg) 0G €0ty €ikV (The Lord Jesus Christ) who is the image

100 0€0D, ...nMPOTOTOKOC TACNG KTIICEWG. of God, the first-born of every creature.
( IpwTOTOKOG = 'first-born” (Col. 1:15)
mwaong = Feminine Genitive of TOG, TAOO, TGV - each, every, all )
3. Kol 1000 padnmg Tig ﬁv gkel ovopatt And, behold, there was a disciple there by
Twd0eoc, viIOG Yuvakog Tovdaiog mOTHS name Timothy, the son of a faithful Jewish
natpog 6¢ "EAAnvoc. woman, but/and of a Greek father.
( TIC = some, someone, a, "a certain" - see Chapter 43 ) (Acts 16:1)
ovouatt = Dative singular of 6voua - name )
4. Oval ovai, 1 WOMG M HEYAAN, Woe, woe, the great city,
Bopvrav 1 méAg 1| ioyvpd, Babylon the strong city, because
OtL wd dpa ﬁ?uesv N Kxpicg cov. in one hour your judgment came.

( ueYaAn Feminine Nominative singular of UEYOG, UEYGAN, UEYA) (Rev. 18:10)
( H1Q. Feminine Dative singular of €IS uio. €V - one )
5. kol €mi Myepovag o0& koi PoaciAelc dybnoecBe And you will be led before governors and

gvekev €Uod €ig paptHplov avToic kings on account of me, as a witness to them
Kol Toig £0veow. and to the nations / Gentiles. (Matt. 10:18)
( GyOnoeobe = Second Person Plural, Future Passive of dyw - Ilead )
6. HAag . . . mpocevyli mpocevyetal tod i) Elijah prays (with) a prayer not to rain,
BpéEan, xai ovk &PRpelev émi TG YNg and it did not rain on the earth for
EVIOVTOVG TPEig kol pijvag &E. three years and six months. (see James 5:17)

( ppéCar = Aorist Infinitive Active, Efpelev = Third Person Singular Aorist Active, of ppéxew - I rain)
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7. kol e00€m¢ AAEKTOp €QAVNOEV. Kol And immediately the rooster crowed (called),

guvnobn 6 Iétpog tod PRApatog Incod ...  and Peter remembered the saying of Jesus . .
ot Tlpiv dAéxtopa povioorl Tpic "Before the rooster crows thrice
AmopVIAOoN UE. you will deny me." (Matt. 26:74-75)

( éuvnoln = Aorist (Deponent) of pULUVIjoKOUAL - | remember)
pwviool = Aorist Infinitive Active of pVE® - I call out, speak loudly
arapvion = Future (Middle) of omopvéouat - I deny )
8. mtwyog 0¢ Tig dvouatt Adalopog. . . There was a poor man, by name Lazarus,
( xelpevog ) mpoOg OV TLAGVO AOTOD. lying near his gate. (see Luke 16:20)
( TIC OVOuOTI - see sentence 3 )
9. avp 8¢ 1ic dvopatt Zipwv fv &v 1fj mMOAEl. There was a (certain) man by name Simon

in the city. (see Acts 8:9)
10. Gomep yop Mv Tovig &v T Kotkig For just as Jonah was in the belly of the
100 KNTOLG TPEIG MUEPAG KOl TPEIG VOKTOG  whale three days and three nights,
obtwg &otar 0 vidg T0H AVOpdDITOL so the Son of Man will be
&v 11 kapdig TG YNg in the heart of the earth
TPEIG NUEPAG Kol TPEG VOKTAG. three days and three nights. (Matt. 12:40)

35.3 Sentences for reading and translation

1. 10 €0vn do&hoovoy TOV maTéPA VUMV TOV €V TOIG OVPOVOIS. (see Matt. 5:16)

2. amoxpivovtal ol apyepeic, Ovk &yopev Paciréa el pun Koaioopa. (see John 19:15)

3. B?usnsrs TOG X&pag Hov kol Tovg no&xg pov 0Tt &ym €ipl aOTOG. (see Luke 24:39)

4. eglnev obv avtoig 6 Incodg, Aunyv aunv Aéym Uuw gav un €obinte Vv odpka
700 viod 10D AvBpdmov koi mivnte odTod TO aipa, ovk Eyete Lomv &v Eovtoic.
(é00inte and mivyte are Subjunctives of é60iw - 1eat, and V@ - Idrink) (see John 6:53)

5. obvk &mictevcav odv oi Tovddiot mepi odTod HTL fv TLEAOG Kai GvEPAeyev,
gpodvnooy 8¢ Tovg Yoveig avtod kai fpdToay avtode, IIdg odv PrAémer dptt;

(see John 9:18-19)
6. 0 'Incodg einev avtoic, IMAavicOe oD yip YIVOOKETE TOS YPAPAG

ovo¢ Vv dOvouy toD Beod. (see Matt. 22:29)
7. 101€ napa%auﬁow& avtov O duaPorog &ig v dyiov TOAW. (Matt. 4:5)
8. kol £lov Tpiyag Mg Tpiyag yuovarkdv, Kai ol 080VIEC avTdV OC AEOVI®MV Moav.
(Rev. 9:8)
9. vuvi 8¢ pével miotig, €Amig, aydmm, ... peillov 6& TOVT®V 1) AYAMN. (see I Cor. 13:13)
10. koi &copot vuiv i matépa, kol VUElG €oeché pot €ig viovg kol Bvyatépag,
Aéyel KOPLOG TOVTOKPATMP. (2 Cor. 6:18)

35.4 Writing Practice : Write, while saying the Greek aloud (Matt. 5:6-7)

poképlor ol TEWAVTESG Happy are the ones hungering
Kol duy®dvteg TV dkoocHvny, and thirsting (for) righteousness

OtL avtol yoptacHncovral. for they shall be fed.
poképlor ol EAENUOVEG, Happy are the ones showing mercy

35.5 New Testament Passage for reading and translation : Romans 15:7-13
In your Greek New Testament, read the passage aloud several times until you can read it without long pauses
or stumbling. Then use the translation helps to translate it.

yeyeviioOan to have become = "he has become"  ( Perfect Infinite of yivouoi - I become)
TEPLTOUTG of circumcision ( referring to the Jews)

Omep aAnBeiog 6o "on behalf of the truth of God" = to show God's truth

BePordoon to confirm ( Aorist Infinitive of Pefoudw - I confirm)
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do&dioan to glorify ( Aorist Infinitive of 0olalw - I glorify)
Sig TO0 + Infinitive in order to. . . ( see Sections 19.1 and 19.6)

€lg 10 . .. PePordoar that (he) might confirm

€lg 10 ...00&EAcon  that (they) might glorify

Yé€ypamtol it has been written ( Perfect Passive of ypo@pw - I write)
gv &bveowv amongst the nations ( Dative plural of T0 €0vo¢ - nation, Gentiles)
ovopoti to (the) name ( Dative singular of TO0 Ovouo. - name)
e0EphvOnTe be glad! rejoice!

( Passive Imperative of e0QPoIv - I make someone glad. Passive - 1 am glad, I rejoice)
aiveite praise! ( Imperative of 0ivow - I praise)
whvto all  ( Neuter Nominative/Vocative plural of TGS, TGoQ, WOV - each, every, all)
EMAVEGATOCOV let (them) praise ( Aorist Imperative Third Person plural of Emouveéw - I praise)
ThvTeg all ( Masculine Nominative plural of TOG, TAOO, WAV - each, every, all)
‘Tecoai Jesse ( the father of David)

AVIGTAUEVOG arising, appearing ( Participle of aviotnqui - I arise, ava + iotnui - I stand)
O AVICTOUEVOG APYEWV "the one arising to rule” = he who will rule

EATIoDGY (they) will hope ( Future of éAmilc - I hope)

TANPOCOL may (he) fill ( Optative of TANPOw - 1fill, fulfil)

( the Optative is the mood of the verb used to express a strong wish for something to be done)
néong (with) all ( Feminine Genitive singular of TGS, TAOG, TOV - each, every, all)
&V 1@ ToTEVEW in believing ( see Sections 19.1 and 19.6)
€lg 10 meplooeVEW  in the abundance ( see Sections 19.1 and 19.6)

1] €Amion in the hope ( Dative singular of 1} AmIG - hope)
duvéipet (in) power ( Dative singular of 1§ OVVauIg - power)

35.6 Vocabulary to learn
M/F, stems ending in p

0 dAéKTOP, -0pOG rooster, cock

0 Koaicap, Kaicapog Caesar, emperor (of Rome)

0 HapTLG, HAPTLPOG witness, martyr ( HopTUPE® - I bear witness)

0 mavtoKpdTmp, -0pog Almighty ( 70, Tao0, AV - all, every, + T0 KPATOG, -0VG - might)
0 ocotp, COTPOS savior, redeemer (olw - Isave)

M/F, stems ending in -v

1 Bopvrov, -®dvog Babylon

ﬁ gikov, —évog image, likeness, statue ( hence icon)

0 "EAAnv, -mvog Greek ( hence Hellenic; the Greeks call Greece ‘EJAag)
0 Myenav, -6vog governor, leader ( hence hegemony)

O unv, punvog month

0 mowyny, -évog shepherd

0 TLADV, -®VOC gateway, porch

0 Xipov, -wvog Simon

M/F, stems ending in -0VT

0 Aéwv, Aéovtog lion

0 0000¢, 6d66VTOC tooth ( hence dental, orthodontic)

M/F, stems ending in guttural

N vO&, vuktog night ( hence nocturnal)

N odps, capKog flesh ( in a sarcophagus the flesh is "eaten" - QAyOUOL - off the bones)
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M/F, stems ending in dental

1N ‘EAAGg, -adog
0 movg, m0dOG

M, like facirhedg
0 yovelg, -€mg
N, stem in -0g

10 KNTOG, -0VG

N, stem in T
10 PRite, -T0G

other Vocabulary to learn

Bpéxw
Kafiotnut
KATOGYOV®O
Katepyalopon
LLLLVIIGKOLLOL
TaTdocm
npocAappavopon
0]

0 apynyog
n doxwyn
0 éviautdg
N koo

N meplToun
0 pia

0 xopa

Greece ( hence Hellenic, Hellenism)
foot

parent

large sea creature, big fish, "whale"

a saying, word

I rain

I appoint ( Kot + iotnut - I stand, cause to stand)
I disappoint, disgrace, shame ( Katd + aicyvvoual - I am ashamed)
I do, accomplish, work out  ( kozd + épyaouai - 1 do, perform)
I remember

I strike, hit

I receive, welcome

I exalt, raise high ( Aorist : 5!,&/600‘0[ )

leader, ruler

character, worth

year

belly, womb

circumcision ( used to denote the Jews)
root

joy

( there is a relationship between 1] yopa and 1 YOpig :
N XOpI§ - grace - is that which causes joy - § yOpd. - and is given freely - yapiCopuai or Yoapitom)

€

peilov, wv, -ov
Tpiv

TOTE

TPELG

Tpig

SixX ( Indeclinable)

greater, greatest ( comparative of UEYAS - great, big)
before

then

three

thrice, three times
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